2. O znacaju strategija i tehnika
ucenja

Kada pogledamo aktuelna nastavna sredstva — pogo-
tovo udZbenike jezika —iz imigracionih zemalja srednje
i zapadne Evrope, jedna stvar odmah skrece paznju:
za razliku od ranijih udzbenika, oni sadrze brojne na-
pomene, savete i tehnike u vezi sa samim ucenjem. Te
napomene su upucene direktno ucenicima i pruzaju
im potporu u trazenju odgovora na sledeca pitanja:

» Kako resiti probleme s razumevanjem tekstova
koje ¢itamo?

» Kako se orijentiSemo u sekundarnoj literaturi i
na internetu?

» Kako prepoznajemo ono 5to je u nekom tekstu
vazno?

» Kako planiramo sastavljanje nekog teksta ili
referata?

» Kako dajemo dobre povratne informacije u nekom
razgovoru?

» Kako prepoznajemo kojoj vrsti reci pripada neka
re¢?

Napomena, tehnika ili strategija te vrste u starijim
udZbenicima uglavnom nije bilo. U njima je u centru
paznje bilo prenosenje cinjeni¢nog znanja i — npr. u
gramatici — veZbanje tog znanja putem reproduktivnih
vezbi. U mnogim zemljama i kulturama je to i danas
manje-vise tako. To se ogleda i u Cinjenici da je u tim
zemljama i jezicima teSko nadi publikacije posvece-
ne tehnikama i strategijama ucenja, dok u zemljama
srednje i severne Evrope one pune citave police u knji-
Zarama.

Uzrok ovih razlika nalazi se u razvoju i tezistima
novije pedagogije, didaktike i metodike u velikim imi-
gracionim zemljama. Ona su detaljno opisana u delu
Il priru¢nika i radne sveske , Osnove i polazista”; upor.
tamo pre svega poglavlja 3-6. Ovde ¢emo navesti
samo, kao najvaznije, davanje veceg znacaja samo-
stalnom a ne vodenom ucenju, novo shvatanje uloge
nastavnika kao ,trenera” ucenja (learning coach), ori-
jentacija nastave pre svega prema ucenicima i izgrad-
nji i nadogradnji njihovih kompetencija, a ne prema
programu gradiva koje treba savladati itd. Tome treba
dodati saznanje da znanje u smislu poznavanja ¢inje-
nica u danasnje vreme brzog Zivota sa obiljem medija
takode brzo zastareva, pri ¢emu postaje sve vaznije
poznavati tehnike i strategije dobijanja informacija i
nacine na koje mozemo sami sebi pomodi. (Primer: ko
je u predmetima prirodnih nauka ili istorije u¢io samo
niz ¢injenica, manje je kompetentan od onoga ko zna
kako da na internetu ili u sekundarnoj literaturi dode
do istih informacija i kako da ih uobli¢i u dobar refe-
rat.)

Kao posledicu imamo to da u novijoj tradiciji nastave
u zemljama srednje i severne Evrope prenosenje stra-
teSkog znanja (strategije za rukovanje informacijama,
strategije ucenja i reSavanja problema) dobija mnogo
Siri prostor od prostog prenosenja faktografskog zna-
nja. To se ogleda kako u samoj nastavi, tako i u udz-
benicima — a i u tome da temi strategija i tehnika uce-
nja posvecujemo poseban priru¢nik u seriji priru¢nika
.Materijali za nastavu maternjeg jezika u dopunskim
skolama”.

3. Uloga dopunskih skola u prenose-
nju strategija ucenja

Ucenici koji pohadaju dopunske Skole odrastaju u i
izmedu dve pedagoske tradicije — one u imigracionoj
zemlji, u kojoj sticu veliki deo svog obrazovanja, i one
iz nastave u dopunskoj skoli. U zavisnosti od uzra-
sta, licnosti, mesta obrazovanja i porekla nastavnika,
te dve tradicije se manje ili viSe snazno razlikuju. U
opazanju ucenika to moze prouzrokovati probleme,
recimo kada su u redovnoj skoli navikli na Sire oblike
nastave i ucenja, ili na oblike samostalno vodenog
ucenja, a nastavnik dopunske Skole je navikao da
prevashodno sam vodi nastavu. U smislu efikasnog
i trajnog ucenja bilo bi, bez sumnje, optimalno kada
izmedu nastave u dopunskoj i redovnoj skoli ne bi
bilo mnogo takvih razlika. Upravo je bolje poveziva-
nje, kao sto je i pomenuto gore u predgovoru, cil]
serije priruc¢nika , Materijali za nastavu maternjeg je-
zika".

Prenosenje i vezbanje strategija i tehnika ucenja
je oblast u kojoj dopunske i redovne Skole na plo-
dan i za obe strane povoljan nacin mogu saradivati i
nadopunjavati se. S jedne strane, ucenici dopunskih
Skola donose vec iz redovne Skole citav niz tehnika
i strategija, koje svakako mogu biti koriS¢ene i pro-
dubljene i u nastavi u dopunskim Skolama. S druge
strane, dopunske Skole mogu uvesti i isprobati stra-
tegije ucenja, koje ucenicima mogu koristiti i u redov-
noj skoli. Razlog za posebno efektivnu koordinaciju u
oblasti strategija i tehnika ucenja lezi u tome $to su
te strategije velikim delom nezavisne od jezika, od-
nosno, primenljive u razli¢itim jezicima: ko vlada teh-
nikom snalazenja u turskim recnicima i leksikonima,
lako c¢e to znanje preneti na re¢nike skolskog jezika
u imigracionoj zemlji; ko zna kako se organizuje rad
za neki ispit ili referat, moze tu kompetenciju kori-
stiti za ispite i referate na svim mogucim jezicima.



